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EAAHNIKA

NAPAKAAQ ATABASTE KAI ®YAASTE AYTEZ TIS SHMANTIKEZ OAHITEZ
AZDAAEIAS.
AlIaBAOTE NPOTEKTIKA TIC 0dNYIEG XPNONG NpIv BECETE T OUOKEUN O€
|"|: " AeiToupyia kal UAGETE TIG odnyiec, TNV anodeiEn kai av sivar duvaTov
' TO KOUTI E TNV E0WTEPIKN OUOKeUaoia. Eav dWOETE TN OUOKEUN O€
TPiTO, NapakaAw WETABIBACTE Kal TIG 0dNYieg XPrHong.

2YMBOAA ErXEIPIAIOY OAHIIQN

> NUAVTIKEC MANPOPOPIES YIa TNV ACOPAAEId aag €ival Pe 101k onuavon. Eival
anapaiTnTo va CUPHOPPWVECTE PE AUTEG TIC 0dNYIEC NPOKEINEVOU va
anopeuxBoUv aTuxnUaTa kai Tuxov {nUIEC OTN CUOKEUN.

/\ MPOEIAOMNOIHZH: To cUPPOAO AUTO 0ac NPOEIBOMNOIE] YIa TOUG KIVOUVOUG
OXETIKA PE TNV Uyeia oag kai unodeikvuel niBavoug KivoUvoug TpauudTIoHoU.
/A MPOZOXH: AuTd avagépeTal o niBavoUg KIVEUVOUC yia TN CUCKEUR 1 AAAa
avTIKEIJEVA.

I SHMEIQZH: AuTo ToviZel GUMBOUAEC kal MANPOPOPIES.

OAHI'IEZ AZDAAEIAZ

1. AlaBAoTe NPOOEKTIKA OAEG TIC 0dNYIEG Kal PUAAETE TIC yIa UEAAOVTIKN
avagpopa.

2. Mn XpNOILOMNOIEITE TN OUOKEUN YIa Kaveva AAAO okomno €KTOG and auTov nou
neplypageTal oTo Napov yxelpidio Xprong.

3. AUTr N CUOKEUN Pnopei va xpnoiyonoin®si ano naidid kai and atopa Je
NEPIOPIOPEVEG OWHATIKEG, aloONTAPIEG 1 dIAVONTIKEG IKAVOTNTEG f anod aToua
XWPIC EUNEIpia Kal yvwon, JE TNV NpolnoBegon OTI TN Xpnoiponoliouy uno
ENITAPNON 1N OTI £XOUV AABEI 0ONYIEG OXETIKA PE TNV AOPAAn TNG XpHon Kai
KaTavooUV Toug eVOEXOUEVOUC KIVOUVOUC.

4, KpaTAOTE TN CUOKEUN Kal To KAA®dIO TNG Hakpid and naidid.

5. Ta naidia dev npenel va naifouv Pe TN OUOKEUN.

6. O KaBapIoPOG Kal N cuvTHPNON TNG CUOKEUNG OV MPEMEI va yivovTal ano
naidia xwpig eniBAewn.

7. a va diacpaAiosTe TNV aopaieia Twv naidiov oag, KpATNoTE Jakpid OAa Ta
UAIKG ouokeuaoiag (MAAOTIKEG OAKOUAEC, KOUTIA, MOAUCTUPEVIO K.AM.).

/\ NMPOEIAOMOIHZH: Mnv emITpENETE 0TA PIKPA Naidid va naifouv Pe Ta UAIKG
ouokeuaaoiag, kabwg undapyel Kivouvog aouéiac!

8. Zkond¢ TNG NPOOTATEUTIKNG 0XAPAC €ival va ano@eUyeTal n dueon npocBacn
OTa PEPN MouU KIvouvTal, OTAv N CUOKEUN BPIOKETAl € Xpron. ANOPUYETE TNV
ENAQI UE TA KIVOUPEVA PEPN TOU.




9. /A NMPOXOXH: lNa Tnv ano®uyr TpaupaTiopoU, pn BaleTe Ta daxTUAG 0ag
avapeoa oTIG YPIAIEC OTaV N CUOKEUN €ival ouvdEdEPEVN aTNV TPoPodoaia N
oTav BpiokeTal oe Asiroupyia.

10. TonoBeTeiTE KAl XpNOIKUOMNOIEITE NAVTA TN CUOKEUN O OTEYVH, 0Tadepn,
eninedn, opIlOVTIa KAl avOeKTIKR 0T BEpPOTNTA EMIPAVEID.

11. Mnv TONoBETEITE TN CUOKEUN O€ WIKPN, avioonedn ) onoladnnoTte aAAn
EMIPAVEIQ MOU PNOPEI va NPOKAAETEl TNV AvaTpon r NTWonN ToU avedioTned.
12. KpaThoTe TN CUOKEUN PAKPIA anod nnyeg BeppoTnTac, APeCo NAIAKO PwG,
uypacia (unv Tn BuBileTe NoTe 0€ UYPA) KAl AIXHNPEG AKPEG.

13. Mn BuBileTe TN cuokeun 1 To KAAWDIO O€ vePO 1 o onolodnnoTe AAAO Uypo.
14. Mnv TONOBETEITE TN CUOKEUN KOVTA O€ PEPN MOU KMNOPEI va NeCel VEPO
ENAVW TNC.

15. /A MPOZOXH: Mn okendleTe T OUOKEUN OTAV BPpioKETAl OE Xpron.

16./\ MPOZOXH: Mn XpnoILOMNOIEITE TN GUCKEUN KOVTA OE KOUPTIVEC.

17. Eav dev OKOMEUETE va XPNOILOMNOINOETE T CUOKEUN, APalpEOTE TO KAAWDIO
ano Tnv Tpopodoaid.

18. Mn XpNOIKOMOIEITE TN CUOKEUN XWPIG eniBAewn. EAv anoxwproeTe ano To
dwpaTio, 6a npénel NAvTa va anevepPyonoIEiTE TNV GUOKEUN. AQAIPEDTE TO QIC
ano Tnv Tpopodoaid.

19. /A MPOEIAOMOIHZH: Mn xpnoCIUOMOIEITE TN CUCKEUN Qv €XEl UNOOTEI
onoiadnnoTe {nuIa f) av v undpyouv opaTta onuadia BAABNg otn cuokeun. Ma
va anopuyeTe evOEXOUEVO KivOUVO, NV ENIXEIPNOETE va eMdIOPOWOETE TN
OUOKEUN JOVOI 0aG. ENIKoIVwVNoTE JE €vav eEEIBIKEUPEVO TEXVIKO VI EMIOKEUN).
XpNOIYONOIEITE HOVO YVNOIa avTAAAAKTIKA.

20. /A NPOEIAOMOIHZH: XpnoIHONOIEiTE HOVO AUBEVTIKA avTAAAAKTIKA. H
Xpron €€apTNUATWY Nou dgv CUVIOTWVTAI I} NWAOUVTAI anod TOV KATAOKEUAOTN
TNG GUOKEUNG PMNOPEI va NPOoKAAETEl KIVOUVOUG.

21. Mn XpNOIYOMOIEITE TN CUOKEUN €AV N EMIPAVEID TNG €ival payIoHEVD.

22. Mn XpNOIYOMOIEITE TN CUOKEUN OTav To KAAWJIO gival @OAPHEVO, I JETA ano
ducAeglToupyia TNG, 1 av €xEl UNOaoTEl KAnolou €idouc BAARN.
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MPOEMIZKOMHZH ZYZKEYHZ

. MnpoaoTivd nAEypa npooTaciag
. NTeplyia avepiotpa

. PUBpIon kAiong avepiotpa

. Baon otipigng

. OnioBio NAéyua npooTaaiag 4
. AlgkonTNG Airoupyiag 4
. KaAwdio Tpopodoaiag —1= ~

NO Ul WN

MPIN THN MPQTH XPHZH

1. AlaBaoTe NPOCEKTIKA OAEG TIG 08nYieg Kal PUAGETE TIG yia HEAAOVTIKN avagopd.
2. AQaip€oTe OAa Ta UAIKG OUOKEUACIAG Kal KpATAOTE Ta Wakpid anod naidid.

3. AQaIp€oTe 0MolodnANoTE AUTOKOAANTO, MPOCTATEUTIKO ) KAAUMUHA anoBrikeuong.

4. EAEyETE OTI N TACN ToU JIKTUOU Mou Ba xpnoiJonoINoeTe TalpIalel e TNV TACN AEIToupyiag nou
AVAQEPETAl OTNV ETIKETA XAPAKTNPIOTIKWV TNG CUCKEUNG Kal OTI BpioKkovTal O avTioTolxid.

XPHZH XYZKEYHZ
1. TonoBeTAOTE TOV QVEUIOTNPA O€ GTEYVH KAl €NiNedn em@daveia.
2. Mpiv OUVOECETE TN CUOKEUN OTNV Tpo®odoaoid, BeBalwbeiTe 0TI N Taon Tou PeUPATOC TNG
OUOKEUNG 0ag avTIOTOIXEl anOAUTa TNV TAon TNG NAEKTPIKNG 0ag £yKATAOTAONG.
3. la va BEoeTe Tov avepioTnpa og AIToupyia, YUpioTE TOV NEPIOTPOPIKO SIAKOMNTN EMIAOYNG
TaxUuTNTag AeiToupyiag kar EMIAEETE pia ano TIG 3 NAPAKATW TAXUTNTEG:

e I (xapnAoTepo eninedo TaxuTNTAG)

e II (peoaio eninedo TaxUTNTAG)

e III (uwnAoTepo eninedo TaxuTNTAG)

4. EmAEETE TN B€0n 0 (“OFF”) yia va anevepyonoinoeTe TOV AVEUIOTNPA.

PYOMIZH MNIAY KAIZH> ANEMIZTHPA

lMa va aMaEgeTe Tn ywvia KAiong Tou avepioTnpd, NIECTE EAAPPWG TIG NAJIVEG OTPOYYUAEG EMIPAVEIES
Kal JETAKIVAOTE TO OWKA TOU AVEUIOTRPA NMPOG T NAVW N NPOG Td KATW aTNV €MBUPNTH ywvia (€wg
90°).




KAGAPIZMOZ

1. MAavTta anoouvdEETE TN GUCKEUN ano Tnv Tpo®odoaia npiv Tov Kabapiopo Tng.

2. XpnoiyonoinoTe €va JaAako navi, Bpeyuévo Pe éva nnio didAupa oanouviol yid Tov KaBapiopo
TOU.

3. Mn BuBIleTe NOTE TN CUOKEUN O VEPO 1N O£ 0MolodnMoTe AAAO UypPd Kal PNV TNV EENAEVETE pE
VEPO BPUONG. ANOPUYETE TNV EIGXWPENON VEPOU I AANOU UYpoU OTn CUOKEUN.

4, MnVv aenveTe €pBoUV O€ eNAPn HE TO VEPO TO KAAWDIO KAl N GUOKEUN.

5. Mn xpnoigonoleitTe okAnpd, AsiavTika n diaBpwTIKA anoppunavTikd r dIaAuTIKa uypd yia Tov
kabaplopo TNG CUOKEUNG Kal Kaveva anod Ta napakdtw wg KadapioTiko: Bevdivn, apainTiKa n
BevloAio.

AMNOOHKEYZH

1. AnoBnKeUETE TN CUOKEUN Kakpid anod uwnAn Bgpuokpaaia, okovn Kal uypaacia.

2. AnoBnKeUeTE NAVTA TN OUCKEUN 0€ AO(AAEG Kal kaBapo PEPOG. Ma TNV KAAUTEPN NPoaTaacia Tng
OUOKEUNG, anoBnkeUoTe TN PEOA OTNV APXIKN TNG OUCKEUAaid.

AMNOPPIWH XYZKEYHZ KAI EEAPTHMATQN

AUTO TO ONKa nou gP@avileTal eNavw oTo NPOoiodY, oTa EAPTAUATA TOU ) OTa €yXelpidia nou
mmm TO OUVOJEUOUY, UNODEIKVUEI OTI TO NPOIOV KAl T NAEKTPOVIKA Tou €EapTnaTa dev Ba npenel

va anoppintovTal Yadi Je Ta unoAoina oIKIaKa anoppiyuara.
MPOKeINEVOU va ano@euxBouv evOexOUEVES BAABEPEC OUVENEIEC 0TO NEPIBAAAOV I TNV Uyeia eEaiTiag
TNG aveEEAeyKTNG d1ABeoNG anoppIATwy, 0ag NapakaAoUpe va dlIaXwpioETeE auTa Ta NPoiovTa ano
AaAAoug TUNOUG anoppIPKATwY KAl va Td aVAKUKAWOETE.
O1 olkiakoi XproTeg Ba npéenel va EANBouv o€ eNIKoIVwVia €iTe e To kaTaoTnua an’ énou ayopacav
auTo TO MPOIOV, EITE HE TIG KATA TOMOUG UMNPETIES, MPOKEILEVOU VA MANPOPGOPNOoUV TIG
AENTOWPEPEIEG OXETIKA E TOV TOMO KAl TOV TPOMO HE TOV 0Mnoio pnopolv va dwoouv auTd Ta npoiovTa
yia ao®aAn nNpog To NepIBAAAOV avakUKAWaOn.



ENGLISH

PLEASE READ AND SAVE THESE IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS.

Read the operating instructions carefully before putting the product into

-I:] operation and keep the instructions, the receipt and, if possible, the box

[. .‘ with the internal packing. If you give this product to other people,
please also pass on the operating instructions.

USER MANUAL SYMBOLS
Important information for your safety is specially marked. It is essential to
comply with these instructions in order to avoid accidents and prevent damage
to the machine:

/N WARNING: This sign warns you of dangers to your health and indicates
possible injury risks.

/A CAUTION: This sign refers to possible hazards to the machine or other
objects.

i NOTE: This sign highlights tips and information.

SAFETY INSTRUCTIONS

1. Read all instructions carefully and keep them for future reference.

2. Do not use the appliance for any purpose other than that described in this
user manual.

3. This appliance can be used by children and people with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved.

4. Keep the appliance and its cord out of the reach of children.

5. Children should not play with the appliance.

6. Cleaning and maintenance of the appliance must not be done by children
without supervision.

7. To ensure the safety of children, keep all packaging materials (plastic bags,
boxes, etc.) away from them.

/A WARNING: Do not allow children to play with the packaging materials, as
there is a risk of suffocation!

8. The protective grille is meant to prevent direct access to moving parts when
the fan is in use. Avoid contact with any moving parts.

9. /A CAUTION: To avoid injury, do not insert your fingers between the grilles
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when the appliance is plugged in or when it is in operation.

10. Always place and use the appliance on a dry, stable, flat, horizontal and
heat-resistant surface.

11. Do not place the appliance on a small, uneven or any other surface that
may cause the fan to tip over or fall.

12. Keep the appliance away from heat sources, direct sunlight, moisture
(never immerse it in liquids) and sharp edges.

13. Do not immerse the appliance or cable in water or any other liquid.

14. Do not place the appliance near places where water may fall on it.

15. /A CAUTION: Do not place clothes or other objects on the fan.

16. /A CAUTION: Do not use the appliance near curtains.

17. If you do not intend to use the appliance, unplug the power cord.

18. Do not leave the appliance unattended during operation. If you leave the
room, always turn off the appliance. Remove the plug from the power supply.
19. A WARNING: Do not use the appliance if it has been damaged in any way
or if there are any visible signs of damage to the appliance. To avoid possible
danger, do not attempt to repair the appliance yourself. Contact a qualified
technician for repair. Use only original spare parts.

20. /A WARNING: Use only original spare parts. The use of accessories not
recommended or sold by the manufacturer of the appliance may cause
hazards.

21. Do not use the appliance if its surface is cracked.

22. Do not use the appliance when the cord is frayed, or after it malfunctions,
or if it has been damaged in any way
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PARTS IDENTIFICATION

. Frontal protective net

. Fan blades

. Fan tilt adjustment 1
. Fan base 3
. Rear protective cover 4
. Switch !
. Power cord == .

N O bW N

BEFORE FIRST USE

1. Read all instructions carefully and keep them for future reference.

2. Remove all packaging materials and keep out of reach of children.

3. Remove any sticker, protective cover or storage cover.

4. Check that the mains voltage you will use matches the operating voltage indicated on the
appliance's rating label and that they are in correspondence.

HOW TO USE
1. Place the appliance in an upright position on a flat and stable surface.
2. Before connecting the appliance, make sure that the power supply of your appliance corresponds
exactly to the voltage of your electrical installation.
3. Use the speed level rotary knob to turn on the fan. Select the desired operation speed level.
Desk fan has 3 operation speed levels:

o I (lowest speed operation)

e II (medium speed operation)

e III (highest speed operation) o

4. In order to switch off the appliance, turn the rotary knob to the “0” position (“OFF").

HOW TO ADJUST FAN TILT ANGLE
To adjust the tilt angle to the desired position, gently press the side circular surfaces and move the
fan body up or down to the desired angle (up to 90°).




CLEANING

1. Always unplug the appliance from the power supply before cleaning it.

2. Use a soft cloth dampened with a mild soap solution to clean it.

3. Never immerse the appliance in water or any other liquid and do not rinse it with tap water.
Avoid water or other liquid entering the appliance.

4. Do not let the cable and the appliance come into contact with water.

5. Do not use harsh, abrasive or corrosive detergents or solvents to clean the appliance and none
of the following as a cleaner: petrol, thinners or benzene.

STORAGE
1. Remove the charging cable from the power supply and wrap it securely.
2. Place the fan in its original packaging and store in a safe, dry place.

DISPOSAL OF APPLIANCE AND ACCESSORIES

This symbol appearing on the product, its accessories or accompanying manuals indicates
mmm that the product and its electronic accessories should not be disposed of with other

household trash.
In order to avoid possible harmful effects on the environment or health due to uncontrolled waste
disposal, please separate these products from other types of waste and recycle them.
Household users should contact either the store where they purchased this product or their local
services for details of where and how they can return these products for environmentally safe
recycling.

1 (0 |
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AgATio NANPOYPOPIBV NPOIOVTOG

MAnpodopieg yla tnv Tautonoinon tou povtélou to omnoio apopolv oL MAnpodopieg
LIFE SUPER8
Nepwypadn ZopBoAo | TR Movasa
MéyLoTtn Iapoxr aEpa arnod avepLoTpa F 11,8 m3/min
loxU¢ €L0660U avepLoTipa P 8,4 W
T Aettoupylog Sv 1,4 | (m3/min)/W
Katavdhwon woxlog og katdotaon
QVAPOVAG Psg 0,3 W
Katavdhwon woxlog oe avevepyn
Kataotaon Porr 0 w
STABUN NXNTKAG LoXVOC AVEULOTHPA Lwa 55 dB(A)
Méylotn taxUtnTa aépa C 3,9 meters/sec
ETOXLOKr) KATOVOAWGCN NAEKTPLKNAC
EVEPYELAG Q 4 kWh/a
MpoTuTo HETPNONG TNE TG Aettoupyiog IEC 60879:2019
SUN SA
ITolxela emKowviag ylo TNV mapoxn lwviag Kahoxpt
e 3(006'[8 WV A oib\; Ldﬂ/' P 570 09 ©zooadovikn
e PWVTANPOGOPLLY: EAMGSa
THA. +30 2310 700.777

Product Fiche

Information requirements for comfort fan
LIFE SUPER8
Description Symbol | Value Unit
Maximum fan flow rate F 11,8 m3/min
Fan power input P 8,4 \\%
Service value Sv 1,4 (m3/min)/W
Standby power consumption Psg 0,3 w
Off power consumption Porr o] w
Fan sound power level Lwa 55 dB(A)
Maximum air velocity C 3,9 meters/sec
Seasonal electricity consumption Q 4 kWh/a
Measurement standard for service |EC 60879:2019
value
SUN SA
Contact details for obtaining more lonias Kalochori, 570 09
information Thessaloniki, Greece
TEL. +30 2310 700.777
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Made in China C E —

Twviag Kahoxwpl, 570 09 Osooahovikn, EAAGda, THA. +30 2310 700.777
S U n Tonias Kalochori, 570 09 Thessaloniki, Greece, TEL. +30 2310 700.777

e-mail: info@sun.gr - www.life.gr
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